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Termin kimi ilk dofa Enn Ketrin Qrin torofindan 1878-ci ilda isladilmis “detektiv” sozii latin
mangsli “detector” soziindon yaranib, “tahqiqat”, “axtan§”, “Syronma”, elaca da “xafiyys” manasim
verir. Diinya adabiyyati tarixinds bu jannn tamalini Amerika romantizminin gorkamli nimayan-
dolorindan biri, aktyor ailasinds béyiiyan va yaradicthginin osas istiqamati poeziya olan, hamginin
elmi-fantastik janra da miiraciot etmig Edqar Allan Po (1809-1849) 1841-ci ildo yazdigs va bag
gohromami Oguist Diipen olan “Morq kiigasinds qat!” (“The Murders in the Rue Morque”, 1841)
aseri il qoymugdur. Edqar Po uydurulmug sima Ogiist Diipenin istiraki ila adigokilon “Morq
kiigasinds qatl”, elaca da onun davam olan “Mari Rojenin sirri” (“The Mystery of Marie Rojet”,
1842), “Ogurlanmis moktub” (“The Purloined Letter”, 1844), “Qizil bocak™ (“The Gold-Bug”,
1843) vo digar asarlori ils detektiv janrinin banisi hesab olunur. Sonradan bu janr A Kristi, A.Konan
Doyl, J Simenon, D Braun, G.K.Cesterton va digar yazigilar torasfindon inkisaf etdirilmigdir.

Detektiv jann Azarbaycan adabiyyat tarixino XX asrin 50-ci illarinda Comsid Omirovun “Sa-
hil amaliyyatr” asari ilo golmis, sonralar Elgin, R Ibrahimbayov, N.Rasulzads, M. Xan, E Elatli v3
digarlari tarafindan inkigaf etdirilmisdir. Janrin inkisafinda shomiyyatli yer tutan va onu diinya sa-
viyyasina qaldiran adiblardan biri ds Cingiz Abdullayevdir.

Cingiz Abdullayevin 190-dan artiq asari vardir. Bu asorlarin éziinamaxsus xisusiyyatlarinden
psixologizmi, insam cinayate siritklayan amillorin 6na ¢akilmasini, heg kimin anadan cinayatkar
dogulmamasini, hayatda buraxilacaq kobud sohviarden qacmaq yollarim, global va siyasi px:oblem-
larin siravi vetandaglann hayatinda buraxdiglan silinmaz monfi izlarin qabardilmasim va digar ca-
hatlari gostormak olar. w

Yazigilar 6z asarlarinds gohramanlannin daxili alamini, onlann xasiyyatlsm_\m mugbst va
monfi cohatlorini, xarakterlorinin mirakkabliyini, tozadli cahatlorini va digar xususiyyatlari tesvir
edirlor. Qahramanlann bu va ya digar xisusiyyatlari oxuculara mixtalif vasitalsrla_ Qe_ndlnl\r. Bura-
da yaziginin tislubu ve yaradicilligimn éziinamoxsuslugu mighim rol oynayir. Osorin jal:lﬂ!}d&n_ asih
olaraq onun dili va iislubu, badii tasvir vasitolari mehdud, yaxud zongin olur Birinci xisusiyyat
klassik detektiv janninda 6ziinii daha syani gokildo gostorir. Burada har bl{ X{rda dg{al_m cinayatin
agilmas: vo situasiyanin tasvirindoki rolu damulmazdif’ Tasvi'rla{m muobaligali tesvin isa yolveril-
mazdir. Detektiv jannnin diger novlorinda isa bu, asas gart deylld{r[. ] '

Obrazlarin- daxili alominin agilmasimin mixtalif Usyllan vérdir: daxili‘monolog, dialog, port-
ret, ifadali harakatlar, tabiat tasviri va s. Burada da asas‘masale miiallifin gehromasm hanst cohatla-
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nini qabartmaq, hans: keyfiyyatlarina neytral miinasibat gﬁstan?sk, hans msz.iyy_sl!srina diqqa} ye-
tirmak istomasini oxucuya ¢atdirmaqdir. “Har bir yaziginin badii islubunun fardl_lfy| yalfu‘z xasiyyat
yaratmaga;-onlan saciyyslandirmaya yardim gostarmir, ham ds qahramanin daxili alaminin agilma-
§ina xidmst edir” [1, 5.10]. . . i :
Yuxanda soylananlsr prizmasindan Cingiz Abdullayevin tsqul kﬂlenn‘ facxsyl taleyxlqden
bahs‘edon “Manim gozal alibim”, “Ugiincii variant”, “Saturnun tévbasi” asarlarinden ll?arat trilogi-
yaya nazar yetirak. Hor iig asari ayn-aynliqda gotiirsak bela onlan bu janrda yazilan d1gar asarlor-
dan farglandiron cahatlardan biri do yazigiun burada bag qahramanin biitiin manfi xiisusiyyatlari ilo
yanagi, onun xasiyyati va daxili alominin miisbat maziyyatlarini da géstarmasi va oxucu mithakima-
sina taqdim etmasidir. Bag qshroman real ictimai munasibatlarin naticasidir va qohramanin daxili
alami asar boyu tadrican agilir, daxili diinya agildiqca isa bir sira ziddiyyatli maqamlar iiza ¢iar. ilk
baxigda killer anlayis1 insanda sevgi, rohmlilik, insaniyyat, ziyalihq va digar bu kimi menavi faktor-
lardan uzaq olan qaddar, qaliz, insafsiz, azginlasmig adam taassiirati yaradir. Cinayat yolunu segmis
insanda manfi xiisusiyyatlarin artmast, zaman kegdikco daha da qabarmasi, humanistliyin azalmas,
aqressivlik va hatta adi insani keyfiyyatlarin tamamila yoxa gixmas: adi psixoloji proseslardandir.

Detektiv janrim detal adabiyyan adlandirmaq olar. Burada tasvir olunan makanin va asyanin
xirda bir alamati, rangi va xiisusiyyati isin agilmasinda boyiik shamiyyat kasb eds bilar. Detektiv
janrinin xassolerine balad olan miitaliagilar tigiin bu tafsilatlann rolu agiq-askardir. ©dabiyyatda ob-
razin daxili alamini agmagq tigiin bazan jarqonlardan, arqolardan (ogru dilindan) da istifads edilir.
Bu, detektiv jannna da xasdir.

“Jarqon - sosial dialekt olub, imumxalq daniiq dilindan spesifik leksik va ifads slametlaring
gora forqlenir. Jarqonlar qaba ifadslardir va gahramanlann dilini saciyyalandirmak iigiin istifada
edilir” [2, 5.264]. Jarqonlar miixtalif tabaga va qruplar arasinda isladilir. Buna géra da miasir dévr-
da jarqonlan qrup va yanmgqruplara bslmak olar: ordu jarqonu, jurnalist jarqonu, kompiiter slengi
(oyun jarqonu, internet jarqonu va s.), cavanlann Jargonu, radiosevarlerin jarqonu, narkomanlann
jargonu, futbol xuliganlannin sleng, cinayat jarqonu, fenya va s.

“Arqo eyni ictimai ziimra va ya pega adamlannin nitqidir. Xalq danigiq dili va jarqondan farg-
lonan arqonun baglica xiisusiyyati bu va ya digar soziin, ifadanin yalmz mahdud zimra, yaxud pesa
adamlarimin basa diigdiiyi sarti manada isladilmasidir. Tarixan tacir va sanatkarlann dili ila bagl: ol-
musdur. Daha dagiq manada, sinfi simasini itirmis qruplann (ogru, safil va s.) dilidir” [3,5.385].

Hamin jarqon va arqolann yaranma sabablarindan digori da cinayatkar alamin nimayandalari-
nin 6z aralannda soziin manasin sortlogdirarak magzini dayisdirmasi, parollagdirmasi, digarlarindan
gizletmasi idi. Arqolardan cinayatkarlar va quldurlar, bazi hallarda dilangiler, elaca da matroslar,
axlagsizlar va bu kimi saxslar istifada edirlar.

Arqo, adatan, “ogru dili” da adlamir va adabiyyatimizda isladilan arqolar rus dilindan gotaril-
mis olur. Bazi hallarda iss “cinayat jarqonu” da adlandinlir.

Arqonun yarans tarixi orta asrlara gedib ¢ur. Hala diinya adabiyyatinin dahilari hesab olu-
nan V4$_ekspir, H.Higqo, Tekkerey, C Dikkens da 6z ssarlarinds ogru dilindan istifads etmiglar.

Bir qayda olaragq, cinayatkar alamds amallarinin spesifikasina, xasiyyatina, xarici gorkominds
hansisa nazaragarpacaq alamatina g6ra lagablar da qoyulur. Cinayat alominda bu ayamalar da, gox
zaman rusca olur. Amma lagablar dogma dilds ola bildiyi, yaxud ana dilina gevrila bildiyi halda,
ogru dili sozleri ana dilinds olmur. Hamin lagablarin va jarqonlarin yayilma, islonms dairasi moh-
duddur-,“lak{n bu gargivadon kanara gixan sézlor do vardir. Jarqonlardan cinaystkarlarla yanagt, on-
]afla miibariza aparan va bu sabsbdon da, daim cinayat alsminin niimayandalani ila iinsiyyatda olan
guc strukturlannda da istifada edilir,

) Ogru dili isa jarqonlardan mohdud dairasing gora farglanir. Jarqonlann mrixtalif zimroys aid
insanlar tarafindan isladilmasi miimkiin oldugu halda, bu, ogru dilins aid deyildir.'

XX asrin sonlaninda miistaqilliyini yeniden barpa etmis Azarbaycan Respublikasi Sovet ittifa-
qi dagilanadok 70 il SSRi-nin torkibinds olmugdur. Rusiya Federasiyas: bu “ittifaq” adlandinlan
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impel’iyaﬂ"{ asas aparicy dévlati idi. Yiiksok vazifolara ox zaman yerli xalqin niimayandolari cieyil

s va qeyn-mxllatlardap olan amakdaglar 19yin edilirdi. Rus dili biitiin respublikalarda aparic dii
idi. Istonilon sahs slkanin paytax Moskvanin manafeyina uygun hall olunur, sanadlasma va kargji-
zarlig respublikanin ikinci dovlat dili ils paralel, bazan isa tam rus dilinds apanilirdi. Demak olar ki,
boyiiyan lllaslm niimayandslarinin hamusi rus dilini 6z dogma dili ila paralel saviyyada bilirdi. Za.
man kegdikca sadalanan'la\lnn neqativ tasirinin naticalari ortaya ¢ixdi. Azarbaycan dilins beynalxalg
terminlarta yanast, rus dilinden garokli-goraksiz sozlr, bazi hallarda iss hotta o s6zlarin danisiq di-
linda tahrif olunmus var!amlan da daxil oldu. Bu da son naticads adi danigiq ditinds da rus dilinds
iglodilon, ana dilina gevrilmayan jarqon va arqolarin yaranmasina gatirib gixardi. .

Rus dilinda igladilon arqolar, asasen, mansayina 80ra yshudi va qaragilann danisiq dilinden
golir. Rus dilinds miiasir yshudi dili olan idigdan galan arqolarm sayi nazaragarpacaq doracada gox-
dur.

Azorbaycan adsbiyyatinda ogru dili jarqonlanindan ilk dofo “Brilyant masalasi” va “Qara
“Volqa” esarlarinda Comsid Dmirov istifads etmisdir. Tabii ki, har bir insanin daxili alemi, diinya-
gorisil, menavi diinyas, intellektual saviyyssi nitgla, onun digorlari ila dialoqu zamam uzs ixir.
Yazigilar jarqonlardan istifads etmakla asarlarinds gahramanlanimin saviyyasini, hansi zimraya aid
oldugunu va bagqa maqamlan qabardirlar.

Trilogiyamn birinci kitabinda jarqondan ve ogru dilindan istifada edilmamigdir. Adatan, “Ba-
dii dilda butiin sozlor, bitiin ifada va tarkiblor islanmir. Yazig1 asar yazanda sozit hassasligla segir,
onu dilgiincays, xayal va tafakkiira toxundurur, cilalayir, tutumunu artirmaga cahgu” [4, s.85]
“Ugtincii variant”da va “Saturnun tévbasi”nds isa jarqonlar va ogru dilinden istifads hallanna rast
galinir. Ssorin qshrsmanlannin damisiglarinda, tok-tiik hallarda da olsa, sadalananlardan istifada
edilmisdir. “Sonatkar nasr asari yaradanda sozden sarbast, hadisalarin inkisafina, 6ziiniin niyyatina
uygun istifads edir. O, s6zii hissa, duyguya, zévga, psixotogiyaya, fikir va diinyagbriigs uygun segir,
onlan yerina va shamiyystina gora diiziir...” [4, 5.6] Jarqonlardan istifads edanlarin aksariyyatini
hsbsxana, siirgiinlitk hayat gérmiis cinaystkarlar togkil edirlor. “Saturnun tovbasi” kitabinda yazig:
Solaxayla Yerofeyevin dialoqunda bu nitansa toxunaraq, jarqonlardan va ogru dilinden istifads edir:

Solaxay: “— Bax, ela san 6ziin da bunlan basa salarsan. Ham da izah edsrsan ki, mani fraer
hesab elomasin, Mana taminat lazimdir, smin olmaliyam ki, sonradan aradan gétirilmayacam.
Yoxsa avval-axir mani koknut edacokdinsa, bu galimatya naya garak idi? .

- Jarqon sans yaragmir, — deya o tanbal-tanbal maslahat verir, — yondamsiz taassirat yaradir-
san — he¢ nayinls tutusdurmagq olmur. Zonalan gozmamisan, tirmalarde yatmamusan, lotu dugargs
dili haradandir sanda?” (Yerofeyev) [5, s.126] . ) 3 ) i

Lakin jargonlar giic strukturlannda da yaytlmigdir. “Ugiincii variant” ssarinda prezident 6z
qardagi oglu ilo takbatak s¢hbatinds jarqondan istifads edir. )

“— Sozsiiz ki, bels pullarla generallan da ala ala bilerom. Faaliyyatda olaniarim, — deya qarda-
soglu soz verdi. . . L .

— Hoa, bir da ki, hamisi “sapka”siz. Biitiin pullar onlanin ézlarina verilsin. Sanin 6ziina ds xid-
mata gora eyni mablag ddanilacak” [6, 5.229]. ) ) . dol

Bu jarqonlar asorin mozmununa xalsl gotirmir, aksina, obrazin xarakterini oxucuya-tam dol-
gunlugu ila gatdinir.

* %uu, “I\jlanim g6zal alibim”da polkovnikla generalin dialoqunda da var(_hr: ) \

“_ . Hobsxanamn kamerasinda “Fransizin qatili oturub” pigildamaq kifayatdi. Bela seylor ba-
g1slanmir. Xaboar biitiin kamera boyu yayilsa lalayi ona soxacaqlar.

General anlainad:

- Na lalak? . . Io izah etdi, - onlar bigag-

— Bu, onlann termini, ogrulann jarqonudur, — deya polkovnik havasla izah etdi,

la zarbani bels adlandinrlar” [7, 5.156]. o L
Tadgiqatgi U.Abbasova da Gingiz Abdullayevin asarlarinda jarqon, arqo va bu kimi sozlerden
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istifada etdiyini gostarir. O geyd edir ki, “Onun romanlannda qism_an de.a loru dildan dgxil e_dilmis
sozlar vasitasils tasirli 16vhalar verilmis, canli obrazlar, insanlann hisslari, konkret harskatlori, dav-
ram§ motivlari, sohbatlari va s. yer almigdur. ... ..bunlar C.Abdullayey torafindan oxucunun taxay-
yiiliinis vacda gatirmak, ona hadisaleri, xarakterlari, hayatin ziinii tafovviir etmak imkam vermok
va na iso 6namli bir geys inandirmagq, cavab olaraq yaranan diigiincalar va hxssls{d;{ oks-sada d‘ogun
maq maqsadi ila yaradilir” [8, s.31-32]. Hamginin tadqiqatg: bunu bels izah etmigdir: “...zaruri olan
yerlards yazig1 bilarakden rus adabi dilinin normalanndan uzaqlasa.manomanlarvmdakx obrazlann
nitqini loru danigiq dili ils bol-bol zenginlogdirir. Lakin C.Abdullayevin asar_lannda loru dx_lmslq
leksikasi, fikrimizca, saciyyavi xtisusiyyatlors malikdir. Onun ekspressivliyinin hiidudlan kifayat
qadar miitaharrikdir [8, 5.32].

Verilon niimunslardan da goriindiiyii kimi, Cingiz Abdullayev har qahramanin xarakterina uy-
Bun olaraq, jannn qanunlarint pozmadan, arhq s6z va ifadslardan istifads etmadan miixtslif tasvir
metodlan vasitasils onlann daxili alamlarini vera bilmigdir.
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ARQOTS AND JARGONS IN NOVELS
BY CHINGIZ ABDULLAEV

Summary

. It is spoken in the article about artistic imageries, argots, jargons. about their using in detective genre and their
role in the openinig of the inside word of heroes of novels.

API'O B XXAPI'OHKI B IPOA3BEAEHAAX
YHAHTH3A ABYJUIAEBA

Pestomne

B CTaThe pacckaisBacTCR 0 HEROTOPHIX XyJOMECTBCHHBIX obpasax, B 4acTHOCTE 06 apro m mapromax, o6
HCTIOL30BAHHHE HX B JETEKTHEHOM AAHPE i HX POJIY B PACKPLITHH BHYTDCHHETO MHpa I€POEB NPOH3BEACHHA. |
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